
FrancesHodgsonBurnett:『 秘 密 の 花 園 』 の

子 ど も た ち

田 中 瑞 枝

(1)

フ ラ ンシス ・H・ バ ーネ ッ ト(FrancesH.Burnettl849-1924)は,

『秘 密 の花 園』(TheSecretGarden
,1911)の 中 にそれまで見 られなか っ

た新 しい型 の主人公 を登場 させ たことに よって,近 代児童文学 に金字塔

をうちたてた作家 と考え られている。

これは,今 も馥郁 たる花 園が ヨークシャーの荒野 のはずれ に実在 し,

古 い館 か ら飛 び出 して きた子 どもたちが喜々 として花 の手入 れをしてい

るかの よ うに思 わせ る作 品で ある。「新 しい型」 とはどんな意 味を もつ

のだろ うか。それはどんな古 い型 を超えて誕生 したのだろうか。秘 密の

扉 はすでに多 くの人 によって開かれ てきた けれど も,私 はやは り自分 の

手 で扉 を押 しあけ,広 大 な花 園に放 たれた子 どもたちを眺 めてみたい と

思 う。

(2)

『秘密の花園』は,今 でこそ 「すぐれた独 自性といつまでもあせない

魅力をそなえた傑作」1)とされているが,イ ギリスとアメリカで1911年

に出版された当初,そ の評判はかならず しも芳しいとはいえなかった。

大方の批評家は,そ れが万人を魅了する健全な読物であることを認めた

が,中 には手厳 しい批評を下すものもあった。
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TheAmericanLibraryAssociationbooklistcalledit"a`new

thought'story,over-sentimentalanddealingalmostwhollywith

abnormalpeople",whilerealizingthatitwould"appealtomany

womenandyounggirls".2)

1924年,バ ー ネッ トの死亡記事 を載 せ たザ ・タイムズ(TheTimes)

は3),彼 女 が 『小公子』の作者であ ると しなが ら,一 方 『秘密 の花 園』

につ いて はま ったくふれなか ったとい う。 この作品は,ヴ ィク トリア朝

の余波 をうけたかな り後 まで,「"新 しい思想"の 物語」 であ りっづ け,

「異常な人物」 ばか りが登場す る物語 と思 われて いた ようである
。

バ ーネ ッ トが作 家活 動 をして いたおよそ100年 前 は,い うまで もな く

子 どもをとりま く環境 は,現 在 と大 いに違 って いた。出版社 には児童図

書部の類 いはな く,ま してや巷 に児童図書館 などあるはずがなか った。

ちなみに,当 時のアメ リカで どの ような本がベス トセラーと して挙 げら

れていたか見 てみよう。

1884Heidi;Treasurelsland

1884AGhild'sGardenofVerse;HuckeleberryFinn

1886LittleZ,ordFauntleroy;KingSolomon'sMines;WarandPeace)

一 見 して首 をか しげたくなるのは
,ト ルス トイの 『戦争 と平和』 が,

バ ーネ ッ トの 『小公子』 と同列 にあるか らだろ う。だが,大 人の文学 と

子どもの文学 を分 ける明確 な境界線が なか った時代 である。子 どもは大

人 の雛型 で あっ た。子 ど もた ちは 「大 人 しくす る よう に」(tomake

lessnoise)い い きか され,朝 な夕なひ ざまずいてお祈 りを唱 える こと

を習慣づ けられ ていた。バ ーネ ッ トは幼年時代 を回想 し,信 条の ような

ものをも りこんだ詩(Verse)が あ ったと語 る5)。

Speakwhenyou'respokento,

Comewhenyou'recalled,

Shutthedoorafteryou,
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Anddoasyou'retold.

バ ー ネ ッ トの主人公,セ ドリック(『 小公子』)や セーラ(『 小公女』)

が人気者 になった背景 には,彼 らの中に理想 の子 ども像 を見 出 した大人

がいた ことも思 い出 さなければな らない。

保守 的な社会 では,物 語の中の子 ども像 はとか く現実 をそのまま反映

したもの とな る。「19世紀 には,子 どもの本 が教訓 的 目的 をもつの は当

然 と考 え られる時期 が長 くっつ いた。」6)J・R・ タウンゼ ン ド(J・R・

Townsend)は 子 どもの本の中 で主 に知育 を強調 する もの,道 徳 を強調

す るもの,何 らかの理想 を目指す ものはあったが,喜 びを与え るために

書 く作家 はほとん どいなかった,と いう。19世 紀 で生 き残 ったのは,教

訓主義 を拒否 した もの,あ るいは超越 した ものだけである,と 。

その意 味では,バ ー ネッ トが 『セ ン ト・ニ コラス』誌(St.Nicholas)7)

に 連 載 して児童 文 学作 家 と して名 声 を高 め た 『小 公子』(LittleLord

Fauntleroy)や 『小公女』(ALittle.Princess)8)は,よ い例 といえるか も

しれない。両者 の主人公 に共通 しているの は,環 境の激変 をけなげに乗

りこえ,幸 せをつ かみ,周 囲の人 びとをも幸せにする ところである。今

日で は,い い子 すぎる主人公や彼 らを支配す る道徳,偶 然に よる解決や

セ ンチ メンタリズムに批判が集中する傾 向が あるが,そ れ らを超 えてい

るものが たしかに存在 しているのだ。起伏 に富ん だ筋や,人 物や細部の

あざやか な描写がそれである。

『セ ン ト・ニ コラス』誌 が
,子 どもの世界 に教訓 よりも楽 しさをと り

入 れる編集方針 をとった ことを思 い出せば,バ ーネ ッ トが執筆者に迎 え

られた ことはうなず ける。 『秘密の花 園』 はMistressMaryと い う題 で別

の雑 誌 に連載 され たもので9),子 ど も像 こそ異な るが,や はり共通 の要

素 を見 出す ことがで きる。これ はバーネ ッ トの大 いな る特 質 といえよう。
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(3)

フラ ンシス ・H・ バ ーネ ッ トは,1849年 イギ リスのマ ンチ ェス ター に

生まれた。父親 は装飾 用の鉄細工 と銀細工 を業 とする裕福 な商人で あっ

たが,彼 女 が4歳 になる前 に急死 し,一 家 は経済的困窮 におちいった。

1864年,フ ランシスの一家 は叔父 を頼 ってアメリカへ移住。家計 を助 け

るかたわ ら作 家修業 に励 んだ末,1877年 に2つ の小説 に買 い手 がつ いた。

以後,文 学 の道 を歩 むことにな る。

『秘密 の花 園』 は作 家活動の後期 に発表 されたが,彼 女 の草花 にたい

する関心 は幼 いころに芽 ばえたという。祖母があたえた美 しい絵本The

LittleFlowerBookは,「Aは リンゴの花,Cは カーネーシ ョン…」 とい

うように,ア ルフ ァベ ッ トと絵 を組 み合 わせ た 「ABCの 本」であった。

ふた りの兄 は学校 へ行 き,ふ た りの妹 は遊ぶには小 さす ぎる という時期

で,こ の絵本 は彼女に強い印象 をあたえた。

父 の死後,引 越 して短かい期 間住 んでいた家の近 くに,幼 い彼女は 「秘

密の庭」 を発見 した。緑 の扉 がつ いた高 い塀 に囲まれ た庭の外で,彼 女

は荒 れはてた庭 にバ ラやパ ンジーが咲 き乱れ るのを想像 した。

フラ ンシスは1873年 に結婚 し,2児 を得てか らも しば しばアメリカと

イギ リス を往き来 して暮 ら した。第3番 目の 「庭」に出会 うのは1898年,

離 婚 して イギ リスのケン トに移 ったときのことである。

(4)

『秘 密 の花 園』 の主 人公メア リー ・レノックス(MaryLennox)は イ

ン ド生 まれ の9歳 の少女。仕事 が忙 しい父親 と社交婦人 の母親 か らか

まって もらえず,乳 母 に育て られた。イ ン ド人の召使 いたちの中で甘や

か され た結果,彼 女 はわがままむすめになっていた。(… …bythetime

shewassixyearsoldshewasastyrannicalandselfishalittle.pigas
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everlived。)両 親 や 乳 母 が コ レ ラ で 急 死 し た と き か さ れ て も,悲 し む す

べ を 知 ら な い メ ア リ ー 。 ひ ね くれ た 荒 れ た 心 の ま ま イ ギ リ ス の お じの と

こ ろ へ 連 れ て こ ら れ る が,そ こ は ヨ ー ク シ ャ ー(Yorkshire)の 荒 野(moor)

の は ず れ に あ る古 い 大 き な 館 で あ る 。

メ ア リ ー が イ ン ドに い た と き,よ そ の 子 ど も た ち は 彼 女 の ひ ね く れ ぶ

り を か ら か い,囃 し た て た 。

MistressMary,quitecortrary,

Howdoesyourgardengrow?

Withsilverbells,andcockleshells,

Andmarigoldsallinarow.

こ れ は わ ら べ 歌(nurseryrhyme)と し て 知 ら れ て い る も の で あ る 。

メ ア リ ー は 「あ ま の じ ゃ く」(quitecontrary)と か ら か わ れ て も別 に 怯

む こ と も な く,た だ 苛 立 ち 他 人 を 疎 ま し く思 う ば か り で あ っ た 。

メ ア リ ー は枝 を 四 方 に の ば し放 題,葉 を 茂 らせ 放 題 の 一 本 の 樹 に も 似

て い た 。 心 は さ な が ら見 す て られ て い る 花 園 の よ う で あ っ た 。 か ら み つ

い て い る つ る 草 を払 い,は び こ る 雑 草 を 除 け ば,花 の 咲 く兆 し が み え る

こ と に 誰 も 気 づ い て い な い 。

お じ の 館 に あ る広 い 庭 で,人 な つ こ い コ マ ド リ に は じめ て 心 を 開 い た

メ ア リ ー は,気 む ず か し い 老 庭 師 に 似 た も の の 親 しみ を覚 え て 近 づ く。

だ が 、 彼 女 に 向 け ら れ た こ と ば は痛 烈 だ っ た 。

Thiswasplainspeaking,andMaryLe皿oxhadneverheardthe

truthaboutherselfinherlife.Nativeservantsalwayssalaamedand

submittedtoyou,whatever-youdid.Shehadneverthoughtmuch

aboutherlooks,butshewonderedifshewasasunattractiveasBen

Weatherstaff,.......Sheactuallybegantowonderalsoifshewas

`nasty -tempered' .10)

ヨ ー ク シ ャ ー の お じ の 館 に 舞 台 が 移 さ れ る と,あ た か も サ ス ペ ン ス 仕
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立 て で物 語 が展 開 して い くよ うだ。 背景 が シャー ロ ッ ト・ブ ロ ンテ

(CharlotteBronte1816～1855)の 『ジェーン ・エア』(JaneEyre,1847)

を思 わせ ることは,す で に指摘 されて いる11)。10年 間 も鍵 をか け られ

た花 園の秘密 。背中が曲が って いるというつ姿を見 せないお じ。館の中

で きこえる少年の泣 き声。子 どもらしい好奇心に駆 りたて られて,メ ア

リー は次第 に秘密 の花 園 に近づ いて いく。 そ して,自 然児 デ ィッコン

(Dickon)と 出 会 い,庭 道具 を手 にす るころ,あ のわ らべ歌が彼女 を

しきりに誘 いか けて いるか に見 える。"MistressMary,quitecon-

trary,Howdoesyourgardengrow?"

メ ア リーは館 にや ってきた ころ,コ マ ドリに 「わたしもさび しいの」

と話 しかけは したが,生 来臆病 な子 どもではない。好奇心 もつ よいか ら,

泣 き声の主が いとこの コ リン(Colin)で あ ることをつ きとめることが

できた。 コ リンは病 身で,メ ア リーも顔負けするひね くれ もの。召使 い

たちは彼 を恐れているが,彼 女 は恐れ るどころかみ じんの同情 も示 さな

いのである。デ ィッコンと秘密 の花園の手入 れをしたいメア リーは,召

使 いの頼み も聞き入 れず,コ リンを見舞いに行 こうとしない。

`T
ellColinthatIcan'tcomeandseehimyet,'shesaidtoMartha.

`1'm
verybusyinthegarden.'

Marthalookedrather.frightened.

`Eh!Mi
ssMary,'shesaid,`itmayputhimalloutofhumourwhen .I

tellhimthat.'

ButMarywasnotasafraidofhimasotherpeoplewere,andshe

wasnotaself-sacrificingperson.12>

コ リ ンは後 でメア リーを詰 るが,彼 女 は平然 として彼 とわた り合 う。

ヴィク トリア朝の子 どもたち に求 め られたのは,「 柔順」 さであった。

今 日では,我 のつ よい子 どもの主人公 はさしてめず らしくもな いが,こ

の物語 が発表 され た当時は,型 やぶ りの主人公メア リーはあまり好感 を
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もって迎 え られなか ったにちがいない。彼女 の能動的 な性格 は,作 者バー

ネ ッ トの子 ども時代の もの,あ るいは抑制 されていたものか ら生 まれた

といえ るだろう。

コ リンはメア リーと同様,親 の愛情 を得 られない子 ど もだった。やが

て は背中 に瘤ができて死 ぬと信 じている コリンを,メ ア リー は叱咤激励

し外へ連 れ出す。 コリンはメアリー にきかされて いる秘密の花園 を見 た

か った し,デ ィッコンにも会 いたか った。メア リーによれ ばデ ィッコン

は 「生」 そのσものであ った。

・・・…shesaid .`Don'tletustalkaboutdying;Idon'tlikeit.Letustalk

aboutliving.LetustalkandtalkaboutDickon.・ ・….,i3>

コ リンは外気 を吸 い,父 親 が鍵 をかけていた花 園でメア リーやデ ィッ

コンと花 を育て,花 園の秘密 をまも り育て る間に,心 身 ともに健康 になっ

てゆ く。

メア リーは 「花 園」 の扉 を開 くことができたが,園 芸の知識 がなけれ

ば花 を育てることはで きなかった。いや,知 識だ けでは片手落 ちである。

五感 をとぎすま して,あ らゆるもの に自然を感 じさせ るようにし向 ける

ものが必要だった。 その役 をデ ィッコンが引きうけた。

彼 は召使いマーサ の弟で,ヨ ークシャー弁 を話 す土地 っ子。 キジや ウ

サギ などの小動物 をわけなく手 なずける とい うより,彼 らと話 をす

ることがで きる。メア リーはまずデ ィッコンに 「秘密 の花 園」 のことを

打 ちあけるのである。

リスが見 まもるそばで木 にもたれて笛 を吹 くデ ィッコン。彼 の登場 は

牧神 を思 わせ る。 メア リーにはディッコンが天使の ように,あ るときは

木 の精 か何 かのように思われる。

Marycouldscarcelybeartoleavehim.Suddenlyitseemedasifhe

mightbeasortofwoodfairywhomightbegonewhenshecameinto

th。g。,d,n。g。i・.且 ・・eem・dt・・9・・dt・b・t・u・.14)
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作者は,彼 を自然の一部 として描 いているようだ。少 な くとも善 なる

もの をそなえた人間 として。彼 な しでは,メ アリーもコ リンも外界 に心

を聞 くこ とができなかっただ ろう。彼 の存在 は大 きい。 「異常 な人物」

の多い物語 に,調 和 をもた らしている少年である。自然児の彼 もま た型

やぶ りで,作 品 を長 く支えてきた人物 といえ よう。

(5)

1898年 に,バ ーネ ッ トはイギ リスのケ ン トに家 を借 りた。そ こに は見

すて られ た果樹園があったが,彼 女 はそれ をバ ラ園 に生まれかわ らせた

のだった。玄人はだ しともいえる園芸の知識 は,そ のときのものである。

彼女 は1907年 にそ こを離 れるが,後 の住人 がバ ラ園 をマーケ ッ ト向 けの

菜園 にか えて しまったときいて,大 いに残念が ったそ うである。

「秘密 の花 園」 は長 い間作者 の心 の中 によこたわって いた
。「ABCの

本 」 は,花 園の中に移 されつつ あった。鍵のか けられた扉 をだれに開 か

せ ようか?自 然 の美 を知 らない子 どもがよい,荒 れた庭 のように心 も

荒れ た子 ども,自 分 の内 なる力 を信 じられ ない子 ども,自 然 をあるが ま

まに感 じる ことのできる子 どもに,手 入れ をさせよう。花園が よみがえ

るときには,子 どもの心 にも同 じことが起 こるのだ… …。バ ーネッ トは

現代の心理学 の発見 を,誰 よ りも早 く物語 に織 りこんだといわれている。

物 語が発表 され て74年 を経 た現在 も,「 秘密の花園」の鍵 を求 め,中

に入 ろうと しているあまたの子 どもがい るはずである。 ヨークシャーの

「花 園」 は
,今 も明 るい陽光 の中で輝いてみえるの はその ためであろ う

と思 われ る。

〈テ キ ス ト>

FrancesHodgsonBurnett:TheSecretGarden(Puffin ,1983).
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〈注>

1)『 オ ン リ ー ・ コ ネ ク ト』1(岩 波 書 店,1978)ロ ジ ャ ー ・ラ

ン ス リ ン ・グ リ ー ン 「子 ど も の 本 の 黄 金 時 代 」

2)AnnThwaite:WaitingForTheParty(Scribner's,1974),p.220

3)ア メ リ カ のLongIslandで 死 去 。

4)WaitingForTheParty,p.95

5)ibid.,p.6

6)『 オ ン リ ー ・コ ネ ク ト』1「 子 ど も の 読 書 と お と な の 評 価 」

7)1873年 メ ア リー ・M・ ド ッ ジ(MaryM.Dodge)に よ っ て 創 刊

さ れ た 。

8)SaraCreweと い う題 で 連 載 さ れ た 。

9)TheAmericanMagazine

10)TheSecretGarden,pp.39-40

11)WaitingForTheParty,p.220

12)TheSecretGarden,p.142

13)ibid.,p.128

14)ibid.,p.97
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